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Panlo majora canamus.

Diffugiunt umbrz, patefacta eft janua cceli,
Confpicua Iconibus fit facrofantta Trias,

Circuit hinc atque hinc {upplex duodena viriim vis.
Addira fint noftra his carmina carminibus.

Les vingt—quatre Anciens.

Des vingt-quatre Anciens la troupe vénerable
Environne de Dieu le throne redoutable:

Ext les quatre Animaux plein d’yeux étincelants
Ofrent au Roi des Rois leur parfum, leur encens.

"The Saints in glory worthip God.

ohn fees a throne on that the Son of God

And round it four and twenty Elders ftood
They praife and worfhip him and all fall down

And at his feet each elder cafts his crown.

Oer hevalichfte Thron aller Thronen,

®ott figet auf dem Thron/ da vier und jwansig Alten/

- Su feiner Chr die Kron nicht anf dem Haupt behalten.

Wie glanst die Hevalicheit ing Himmels Paradeis!

Der Hinumel gicbt dem Heran des Himmels Lob und Preif.

Een troon boven alle tronen.

God fit op een fmaragd, daar tweemaal twaalf zielen
Op ’t aanficht, fonder kroon, eerbiedig nedervielen.

Hoe klinke fijn heerlikheid in ’t eeuwigduurend hof!

De hemel geeft altijd den Heer des hemels lof.



